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1 Mittents (Ragione saciale, citta, stato
e e ety INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PJ S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H ici ini Di Befdrderung unteriegt trotz ainel Ce transport est is, nonobstant
Vla de' c“ﬂam"“' 4 g::gs:meﬂigen Abrgachun:;dggnr%a;:m-r toute dazse cgnt?'::‘ ?alstrnspo:
|-70026 MODUGNO - BARI mungen des (barsinkommens fber den intarnational de marchandises

Beftrderungsvertrag im Imternationaien par route {CMR) StraBengiiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citt, stata) 1 6 Trasportalora {Ragione sociale, cittd, stato)

Destinatare {nom,adresse, pays) Transporteur (nom,adresse. pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivedi (Ragione sociale, citté, stato)
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise Transporeurs sucessifs (nom adresse pays)

Ort/Liey IDEM

Land/Pays

4 Luogo e daka della presa in carico della merce B A
Lieu ot date de la prise an charge de la marchandise -p
Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays ITALY 18 Riserve a psservazioni del trasportatore e
DatumDate 6.08.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7225484-7225485-7225488-
7225489-7225490-7225540-7225544-7225545-
7225546-7225547-7225608

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 32 pcs Tot. 6500kg
320108071R cardboard transmission 2 pcs
320102094R cardboard transmission 1pcs
320103703R cardboard transmission 2pcs
320103885R cardboard fransmission 1 pcs
320107649R cardboard transmission 10 pcs
320105497R cardhoard transmission 5 pcs
320104844R cardboard transmission 5 pes
320103934R cardboard transmission 1 pcs
320104213R cardhoard transmission 8 pcs
320106643R cardboard transmission 16 pes
UN=Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-Ne. Classe Chiffre |atire (ADR)
1 3 Istruzioni dal mittente 1 9 zu zahien vom S::pazg:;ur V:qir:-.r::‘?; Eren g:;%fma
Instructions de I'expediteur { formatités et autres A payer par.
Fracht
P224213601 Ematigungen
Reduglions -
.l Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Supplémen_ts
Frais i:»assniras
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Riickerstattung / Remboursameant

1 5 Frachtzahtungsanweisung/ Prescription 4" affranchissement 20 Canvenzioni particolarl / Conventions particulieres
Traspeorto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a / Etabiiea MODUGNQ amiie 06.08.2020 24 erce ricevuta Data
Raception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- V1A DEI CICLAMINI, 4 23FI e | an
A ¢ tniira trivags re
1-70026 MODUGNO - BARI (Slsfttql"odet timbre du tranagrheyr) /
.
) 7 e ‘t\"l t ( \y | (Fimae timbro del destinatario)
{Firma e timbro del mittente) [ -:,,, > Wy (Signature &t timbre du destinataire}
(Sipnature et timbre de L éxpediteur) £ 1254 - !
25 [} d f.aleﬂer‘iihba'agpgr — Expéditeur gos palsttes Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfermnung mit Grenziibergingeh Y ials <F
von bis km ] Art i 1%@:_1‘_} Kein- fausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
! Euro- My, Euro-
\ | Palette palette
| Gitterhox- Gitterbox-
=.Ealeir= ~ Palstta
ich- - Einfach-
[ Palatte
26 Vertragspartner des Frachtfinrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bastatigung  des Empféingers Bestatigung des Fahrers
Targa
meotrice
Targa

et




